
595545-2026 Page 1/8

See the notice on TED website

595545-2026 - Hange
Poola – Kindlustusteenused – Kompleksowe ubezpieczenie mienia i odpowiedzialności cywilnej 
Przedsiębiorstwa Produkcyjno Usługowo Handlowego RADKOM Sp. z o.o.
OJ S 166/2026 28/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Przedsiębiorstwo Produkcyjno Usługowo Handlowe "RADKOM" Sp. z o.o.
E-posti aadress: radkom@radkom.com.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Keskkonnakaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Kompleksowe ubezpieczenie mienia i odpowiedzialności cywilnej Przedsiębiorstwa 
Produkcyjno Usługowo Handlowego RADKOM Sp. z o.o.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest kompleksowe ubezpieczenie mienia i 
odpowiedzialności cywilnej Przedsiębiorstwa Produkcyjno Usługowo Handlowego „RADKOM” 
Sp. z o.o. 2. Przedmiot zamówienia obejmuje następujące ryzyka: A. Ubezpieczenie mienia od 
wszystkich ryzyk B. Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk, C. 
Ubezpieczenie maszyn od awarii i uszkodzeń, D. Ubezpieczenie maszyn i urządzeń 
budowlanych, E. Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej. 3. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia stanowi załącznik nr 6 do SWZ.
Menetluse tunnus: 9b75bca3-4499-49ec-9a76-38484b49e59c
Sisemine tunnus: 9/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: Zamawiający zdecydował się na skrócenie terminu na 
składanie ofert w związku z art. 138 ust. 4 ustawy Pzp

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Witosa 94, 96, 96A, 98  
Linn: Radom
Sihtnumber: 26-600
Riik – jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola
Lisateave: 1. Umowa ubezpieczenia zostanie zawarta i realizowana będzie przy udziale i za 
pośrednictwem brokera ubezpieczeniowego PIB Broker S.A. z siedzibą we Wrocławiu, ul. Na 
Ostatnim Groszu 3, 54-207 Wrocław, który jest brokerem obsługującym Zamawiającego. 2. 
Pełnomocnik Zamawiającego nie dopuszcza składania ofert częściowych. 3. Zmiany i 
wyjaśnienia treści SWZ oraz inne dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z 
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postępowaniem o udzielenie zamówienia o charakterze jawnym będą udostępniane na 
Platformie e-Zamówienia na stronie dotyczącej odpowiedniego postępowania. 4. Zamawiający 
informuje, iż SWZ zawiera informacje o charakterze poufnym zawarte w załącznikach nr 6-14 
do SWZ. Sposób dostępu do informacji poufnych oraz wymagania związane z ochroną 
poufnego charakteru informacji znajduje się w Rozdziale VI SWZ. 5. Zamawiający nie wymaga 
od Wykonawców wniesienia wadium. 6. Zamawiający nie przewiduje zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy. 7. Wykonawca może powierzyć wykonanie części zamówienia 
Podwykonawcy (Podwykonawcom) - szczegółowe informacje znajdują się w Rozdziale. X 
SWZ. 8. Do oferty Wykonawca zobowiązany jest dołączyć: - aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie, że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu 
(JEDZ) - wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 2 do SWZ, - aktualne na dzień składania 
oferty oświadczenie, że nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 5K ROZPORZĄDZENIA 
833/2014 (w aktualny i obowiązującym brzmieniu rozporządzenia) oraz art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego - wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 2A do SWZ. 9. Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia podmiotowych środków dowodowych: - Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp 
sporządzonej niewcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. - Oświadczenie Wykonawcy w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej 
niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – Wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 3A do SWZ. - Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie 
określonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych niewcześniej niż 3 miesiące 
przed złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. - 
Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia, o 
których mowa w: I. w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp; II. w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego; III. w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji; IV. w art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy Pzp – Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 3B do SWZ. - Oświadczenie 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych o oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy w zakresie przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 
1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego – Wzór oświadczenia stanowi 
Załącznik nr 3B do SWZ. 10. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków 
udziału w postępowaniu dotyczących wymaganych uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej - odpowiednie zezwolenia, licencję, koncesję lub 
potwierdzenie wpisu do rejestru działalności regulowanej, jeżeli ich posiadanie jest niezbędne 
do świadczenia usług ubezpieczeniowych w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania. 11. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 
W takim przypadku Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w 
postępowaniu albo do reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo winno być załączone do oferty w formie elektronicznej - Szczegóły znajdują 
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się w Rozdziale XIV SWZ. 12. W postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego 
komunikacja między Zamawiającym a wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy e-
Zamówienia, która jest dostępna pod adresem  13. Oferta musi być https://ezamowienia.gov.pl.
sporządzona i przekazana w sposób zgodny z wymaganiami technicznymi oraz 
organizacyjnymi sporządzania i przekazywania ofert przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej określonymi przez Zamawiającego - Szczegóły znajdują się w Rozdziale XVIII 
SWZ. 14. Wykonawca przygotowuje ofertę przy pomocy interaktywnego „Formularza 
ofertowego” udostępnionego przez Zamawiającego na Platformie e-Zamówienia i 
zamieszczonego w podglądzie postępowania w zakładce „Informacje podstawowe” - 
Szczegóły znajdują się w Rozdziale XIX SWZ. 15. Wykonawca podaje w formularzu oferty, 
którego wzór stanowi załącznik nr 1 do SWZ cenę tj. całkowitą wysokość składki 
ubezpieczeniowej za okres 12 miesięcy zamówienia podstawowego i opcji A oraz opcji B w 
PLN, zgodną ze Szczegółowym formularzem cenowym - Szczegóły znajdują się w Rozdziale 
XXI SWZ.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Szczegółowy opis kryteriów oceny ofert, wraz z podaniem wag tych kryteriów i 
sposobu oceny ofert znajduję się w Rozdziale XXII SWZ. 2. Wybrany Wykonawca jest 
zobowiązany do zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach 
określonych we wzorze umowy. Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego zawarte są w załączniku nr 4 do SWZ – wzór umowy. 3. Obowiązek informacyjny 
wynikający z art. 13 RODO w przypadku zbierania danych osobowych bezpośrednio od osoby 
fizycznej, której dane dotyczą, w celu związanym z postępowaniem o udzielenie zamówienia 
publicznego znajduje się w Rozdziale XXVI SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: 1. Z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, w stosunku, do którego zachodzi 
którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 ustawy Pzp: 1) art. 108 
ust. 1 pkt 1 będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) 
udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie 
(Dz. U. z 2026 r. poz. 95 i 615) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296– 307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, 
o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
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dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) art. 108 ust. 1 pkt 2 jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) art. 108 ust. 1 pkt 3 wobec 
którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu 
z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 
4) art. 108 ust. 1 pkt 4 wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o 
zamówienia publiczne; 5) art. 108 ust. 1 pkt 5 jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) art. 108 ust. 1 pkt 6 jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do 
zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub 
podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy również Wykonawcę na podstawie: 2.1. w art. 
109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp - w stosunku, do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury); 2.2. art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej jako Rozporządzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 
2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. 
UE. L. z 2025 r. poz. 2033); 2.3. art. 7 ust.1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. 2025, poz. 514 ze zm.). 3. Wykonawca nie 
podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, i 5 oraz art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie przesłanki 
określone w art. 110 ust. 2 ustawy Pzp. Wykonawca może wykazać spełnienie przesłanek 
samooczyszczenia (self-cleaning) również za pomocą aktualnego certyfikatu wydanego na 
podstawie ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji Wykonawców zamówień publicznych, 
o ile z treści certyfikatu wynika, że podmiot certyfikujący pozytywnie zweryfikował rzetelność 
Wykonawcy w zakresie danej podstawy wykluczenia.

5. Osa
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5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Kompleksowe ubezpieczenie mienia i odpowiedzialności cywilnej Przedsiębiorstwa 
Produkcyjno Usługowo Handlowego RADKOM Sp. z o.o.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest kompleksowe ubezpieczenie mienia i 
odpowiedzialności cywilnej Przedsiębiorstwa Produkcyjno Usługowo Handlowego „RADKOM” 
Sp. z o.o. 2. Przedmiot zamówienia obejmuje następujące ryzyka: A. Ubezpieczenie mienia od 
wszystkich ryzyk B. Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk, C. 
Ubezpieczenie maszyn od awarii i uszkodzeń, D. Ubezpieczenie maszyn i urządzeń 
budowlanych, E. Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej. 3. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia stanowi załącznik nr 6 do SWZ.
Sisemine tunnus: 9/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 1.Zamawiający na podstawie art. 441 ust. 1 ustawy 
Pzp, zastrzega sobie prawo do jednostronnego (w ramach opcji) rozszerzenia zamówienia do 
wysokości środków finansowych przyznanych na ten cel. W przypadku skorzystania z Opcji A, 
B ochrona ubezpieczeniowa (program ubezpieczenia) będzie realizowana na warunkach w 
wskazanych w opisie przedmiotu zamówienia z uwzględnieniem zaakceptowanych 
fakultatywnych warunków ubezpieczenia. 2.Rodzaje Opcji: 2.1. OPCJA A rozszerzenie 
zamówienia polegające na przedłużeniu umowy o kolejne 12 miesięcy tj. na okres od 
12.01.2028r. do 11.01.2029r. w zakresie ryzyk, których dotyczy zamówienie podstawowe oraz 
na warunkach określonych w SWZ oraz w składkach określonych przez Wykonawcę w 
Formularzu ofertowym - załącznik nr 1 do SWZ. 2.2. OPCJA B rozszerzenie zamówienia 
polegające na przedłużeniu umowy o kolejne 12 miesięcy tj. na okres od 12.01.2029r. do 
11.01.2030r. w zakresie ryzyk, których dotyczy zamówienie podstawowe oraz na warunkach 
określonych w SWZ oraz w składkach określonych przez Wykonawcę w Formularzu 
ofertowym - załącznik nr 1 do SWZ. Zamawiający ma możliwość skorzystania z opcji B jedynie 
w przypadku skorzystania z opcji A. 2.3. Ceny/stawki świadczenia usług w ramach opcji A i B 
nie ulegną zmianie w stosunku do określonych w Ofercie dla zamówienia podstawowego 
(formularz oferty – załącznik 1 do SWZ). 3. Okoliczności skorzystania z opcji znajdują się w 
Rozdz. VIII pkt. 3 SWZ.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Witosa 94, 96 ,96A, 98  
Linn: Radom
Sihtnumber: 26-600
Riik – jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 12/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 11/01/2028

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają następujące warunki udziału w postępowaniu, dotyczące - Uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej - posiadają zezwolenie na 
prowadzenie działalności ubezpieczeniowej na terenie Rzeczpospolitej Polskiej, zgodnie z 
ustawą z dnia 11.09.2015r. o działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz. U. 2025, 
poz. 1526 ze zm.) w zakresie grup ryzyk objętych przedmiotem zamówienia lub, w przypadku 
prowadzenia działalności ubezpieczeniowej na innej podstawie niż zezwolenie, innego 
dokumentu potwierdzającego, że Wykonawca uprawniony do wykonywania działalności 
ubezpieczeniowej na terenie Rzeczpospolitej Polskiej w zakresie grup ryzyk objętych 
przedmiotem zamówienia. Wykonawca ma obowiązek posiadania stosownych zezwoleń, 
pozwoleń, zgód, zgłoszeń, koncesji, licencji itp. zwanych dalej „zezwoleniami” przez cały okres 
trwania umowy oraz ich okazywania Zamawiającemu na każde jego wezwanie. W przypadku, 
gdyby którekolwiek z dotychczasowych zezwoleń wygasło lub zostało cofnięte w okresie 
obowiązywania niniejszej umowy, Wykonawca zobowiązany jest przedstawić nowe 
zezwolenie w tym zakresie, nie później niż w ostatnim dniu obowiązywania dotychczasowego.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena za zamówienie podstawowe oraz opcje A i B - 85%
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Fakultatywne warunki ubezpieczenia - 15%

5.1.11.  Hankedokumendid
Juurdepääs teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teatavatele hankedokumentidele juurdepääsu piiramise põhjendus: Eriti tundliku teabe kaitse
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Keeled, milles hankedokumendid (või nende osad) on mitteametlikult kättesaadavad: poola 
keel
Teave piiratud juurdepääsuga dokumentide kohta on kättesaadav aadressil: 
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-7461e00c-338d-4e18-9f55-
dba46abbe5d1

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-7461e00c-338d-
4e18-9f55-dba46abbe5d1
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-7461e00c-338d-4e18-9f55-dba46abbe5d1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-7461e00c-338d-4e18-9f55-dba46abbe5d1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-7461e00c-338d-4e18-9f55-dba46abbe5d1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-7461e00c-338d-4e18-9f55-dba46abbe5d1


595545-2026 Page 7/8

Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Siedziba Zamawiającego
Lisateave: Zgodnie z ustawą Pzp Zamawiający nie ma obowiązku przeprowadzania jawnej 
sesji otwarcia ofert w sposób jawny z udziałem Wykonawców lub transmitowania sesji 
otwarcia za pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w terminie: 1. 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2. 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ust. 6.1.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Przedsiębiorstwo Produkcyjno Usługowo Handlowe "RADKOM" Sp. z o.o.
Registreerimisnumber: 7960069804
Postiaadress: ul. Wincentego Witosa 94
Linn: Radom
Sihtnumber: 26-600
Riik – jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: PPUH "RADKOM" Sp. z o.o.
E-posti aadress: radkom@radkom.com.pl
Telefon: 483802000
Internetiaadress: http://www.radkom.com.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676

mailto:radkom@radkom.com.pl
http://www.radkom.com.pl/
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Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Faks: (22) 458 78 00
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/postepowanie-odwolawcze
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 29bcb115-da4e-43ea-8f31-0b0b70f9740c  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 27/08/2026 11:13:14 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 595545-2026
ELT S väljaande number: 166/2026
Avaldamise kuupäev: 28/08/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio/postepowanie-odwolawcze
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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